
STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .32
MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .32 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591320
Mfr. No.:
Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.308kg
UPC: 050806017450

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das STEEL ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STEEL ONE CALIBER SETS von BROWNELLS. Dieses Set ist speziell
entwickelt worden, um Ihnen bei der Bearbeitung von Mündungen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig die Werkzeuge auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Set nur in gut belüfteten Bereichen.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Gegenständen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot ordnungsgemäß eingesetzt ist, um eine präzise Ausrichtung zu
gewährleisten.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Cutter mit übermäßiger Kraft zu verwenden, da dies zu Verletzungen oder
Schäden führen kann.
Verwenden Sie den Fräscutter und den AbkantenCutter nur auf den dafür vorgesehenen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Fräscutter, AbkantenCutter, Griff und Pilot.
Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsfläche sauber und stabil ist.

Montage:2.

Wählen Sie den gewünschten Cutter (Fräscutter oder AbkantenCutter).
Setzen Sie den Cutter in den Griff ein, bis er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Pilot an der vorgesehenen Stelle am Cutter.

Verwendung:3.

Halten Sie das Werkstück sicher fest.
Führen Sie den Cutter mit gleichmäßigem Druck und in einem stabilen Winkel.
Überprüfen Sie regelmäßig die Schnitte, um sicherzustellen, dass die Qualität den Anforderungen
entspricht.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie die Werkzeuge gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set in der mitgelieferten Polypropylenbox, um es vor Beschädigungen zu schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt oder den
Kundenservice des Herstellers. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei der
Verwendung des Produkts vorsichtig zu sein.



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS
Introduction
Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SETS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to prevent
accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always read the product manual before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the product.
Ensure a clean, welllit, and organized workspace when using the product.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the product.
Follow local regulations and guidelines for the safe handling and use of tools.

Specific Safety Precautions for Use
Use the facing cutter and chamfer cutter only with the appropriate handle and pilot.
Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.
Avoid applying excessive force when cutting or chamfering to prevent tool breakage or injury.
Always cut away from your body to minimize the risk of injury.
Do not attempt to modify the product in any way.
If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the manual or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all components: facing cutter, chamfer cutter, handle, and pilot.
Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

Attaching the Cutter:2.

Select the appropriate cutter (facing cutter or chamfer cutter) for your task.
Insert the cutter into the handle until it is secure.
If using a pilot, insert the pilot into the bore of the firearm or component you are working on.

Using the Facing Cutter:3.

Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply light pressure and rotate the cutter clockwise to square the muzzle.
Check for a clean, flat surface after each pass.

Using the Chamfer Cutter:4.

Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Apply light pressure and rotate the cutter clockwise to break the edges.



Ensure a smooth chamfer for optimal bullet exit or quick reloads.

Cleaning and Maintenance:5.

After use, clean the cutters and handle with a dry cloth to remove debris.
Store all components in the provided polypropylene box to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options for metal
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the STEEL ONE CALIBER SETS, please refer to the manufacturer's contact
details found on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL ONE
CALIBER SETS. Always prioritize safety and consult the manual for any specific questions regarding usage and
maintenance. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad del conjunto de calibres STEEL ONE de Brownells. Este documento está
diseñado para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la Unión Europea. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar tu seguridad y
la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Usa el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando utilices el
conjunto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
No utilices el producto para fines distintos a los previstos.
Revisa el conjunto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cortador de cara: Utiliza el cortador de cara solo en cañones que estén firmemente sujetos en un banco
de trabajo. No intentes usarlo en un cañón que esté en movimiento.
Cortador de chamfer: Asegúrate de que el cortador de chamfer esté correctamente alineado antes de
comenzar a trabajar. Un mal alineamiento puede causar daños al cañón o lesiones.
Mango: Usa el mango solo con los cortadores diseñados para él. No intentes adaptar otros cortadores al
mango.
Piloto: Asegúrate de que el piloto esté bien insertado en el cortador antes de usarlo. Un piloto mal
colocado puede afectar la precisión del corte.
Almacenamiento: Guarda el conjunto en su caja de polipropileno después de cada uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todas las herramientas necesarias y el conjunto de calibres.

Uso del Cortador de Cara:2.

Coloca el cañón en un banco de trabajo seguro.
Alinea el cortador de cara con el extremo del cañón.
Aplica una presión firme y constante mientras giras el cortador.
Retira el cortador y revisa el acabado del cañón.

Uso del Cortador de Chamfer:3.

Coloca el cañón en la posición adecuada.
Alinea el cortador de chamfer con el borde del estriado o la boca del cilindro.
Gira el cortador suavemente para romper los bordes.
Verifica el acabado y repite si es necesario.

Uso del Piloto:4.



Inserta el piloto en el cortador correspondiente.
Asegúrate de que esté bien ajustado para mantener la alineación.

Limpieza y Mantenimiento:5.

Limpia el conjunto después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena todos los componentes en su caja para mantenerlos en condiciones óptimas.

Instrucciones de Eliminación
El conjunto de calibres debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de acero y aluminio.
Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje o eliminación de productos metálicos.
No deseches el conjunto en la basura común.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre el conjunto de calibres STEEL ONE de Brownells, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante para recibir asistencia.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del conjunto de calibres. La
seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE de BROWNELLS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour t'aider à égaliser et à
réparer les canons. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les directives de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde ce produit hors de portée des enfants.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours l'outil de coupe dans un environnement bien éclairé.
Assuretoi que l'outil est correctement fixé avant de commencer à couper.
Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance excessive, arrêtetoi et vérifie l'alignement.
Ne mets pas tes mains près de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Utilise les pilotes appropriés pour les calibres que tu souhaites travailler.
Ne modifie pas l'outil ou ses composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Outil1.

Déballe l'outil et vérifie son intégrité.
Assuretoi que tous les composants sont présents : outil de coupe, outil de chanfrein, poignée, et
pilote.

Installation2.

Fixe le pilote à l'outil de coupe en t'assurant qu'il est bien en place.
Ajuste la poignée pour qu'elle soit confortable à tenir.

Utilisation de l'Outil de Coupe3.

Place l'outil de coupe au bout du canon.
Applique une pression uniforme et fais des mouvements lents pour égaliser le canon.
Pour le chanfreinage, utilise l'outil de chanfrein à 45° pour arrondir les bords des rayures.

Nettoyage et Entretien4.

Après utilisation, nettoie l'outil avec un chiffon sec.
Range l'outil dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas ce produit avec les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
Si l'outil est endommagé et ne peut plus être utilisé, metsle dans un conteneur de déchets dangereux si
nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de l'UE. Assuretoi de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits et
les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE en toute sécurité et efficacité. Merci de ta
confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate nella lavorazione delle canne. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto, in conformità
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso.
Controlla il prodotto per danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter di faccia e il cutter di smussatura solo su materiali appropriati.
Non forzare il cutter oltre le sue capacità; segui le raccomandazioni di utilizzo per ogni calibro.
Assicurati che il cutter sia ben allineato prima dell'uso per evitare incidenti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del set: cutter di faccia, cutter di smussatura,
manico e pilota.
Scegli il calibro corretto e il cutter appropriato per il tuo progetto.

Installazione:2.

Collega il cutter al manico assicurandoti che sia ben fissato.
Inserisci il pilota nel cutter e verifica che sia allineato correttamente.

Utilizzo:3.

Posiziona il materiale da lavorare su una superficie stabile e piana.
Esegui il taglio o la smussatura seguendo un movimento uniforme e controllato.
Dopo l'uso, rimuovi il cutter e il pilota dal manico e pulisci i componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
Ricicla i componenti in acciaio e alluminio quando possibile.
Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda che la sicurezza è una priorità. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set
di Calibri STEEL ONE BROWNELLS.



Bruksanvisning for STEEL ONE CALIBER SETS
Innledning
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for å forbedre
presisjonen ved bearbeiding av våpenmuzzle og revolversylindre. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Sørg for trygg bruk av dette produktet. Følg alle instruksjoner for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på risiko: Dette produktet kan medføre risiko for personskade hvis det ikke brukes
riktig.
Bruk beskyttelsesutstyr: Bruk alltid vernebriller og hansker når du arbeider med verktøy for å unngå
skader.
Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og i et tørt, sikkert område.
Kontroller produktet: Før hver bruk, inspiser verktøyene for slitasje eller skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk bare til intended formål: STEEL ONE CALIBER SETS er kun ment for bearbeiding av våpenmuzzle
og revolversylindre.
Ikke overbelast verktøyene: Følg anbefalte spesifikasjoner for bruk av hver cutter og pilot.
Unngå kontakt med bevegelige deler: Hold hender og klær unna kutte og boreområder under bruk.
Bruk riktig teknikk: Følg instruksjonene for kutting og chamfering for å oppnå best resultat.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forbered arbeidsområdet: Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.1.
Installer kutteren:2.

Velg ønsket cutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
Fest kutteren til håndtaket ved å følge instruksjonene i pakken.

Bruk kutteren:3.
Plasser kutteren på munnstykket eller sylinderen.
Bruk jevn trykk for å kutte eller chamfe.
Kontroller jevn fremdrift for å unngå skader på materialet.

Bytt piloter: Hvis du skal bruke en cutter på flere kalibre, fjern piloten og sett inn ønsket pilot for det4.
aktuelle kalibret.
Rengjør verktøyene: Etter bruk, rengjør kutterne og håndtaket for å fjerne metallspån og smuss.5.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet: Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale
forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkulering: Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet. Din trygghet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kalibrów
STEEL ONE BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kalibrów STEEL ONE BROWNELLS. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego
i efektywnego użytkowania tego produktu. Proszę uważnie przeczytać poniższe instrukcje bezpieczeństwa oraz
zalecenia dotyczące użytkowania, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzi zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz informacjami na opakowaniu.
Używaj narzędzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od zbędnych przeszkód.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń i zużycia. Nie używaj uszkodzonych narzędzi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Narzędzie tnące:

Używaj narzędzia tnącego tylko do prostowania wylotu lub naprawy uszkodzeń.
Upewnij się, że narzędzie jest stabilnie zamocowane przed użyciem.

Narzędzie do chamferowania:
Używaj narzędzia do chamferowania wyłącznie do łagodzenia krawędzi gwintu lub chamferowania
wylotu bębna rewolweru.
Nie używaj narzędzia, jeśli nie jest poprawnie zamocowane.

Pilot:
Używaj pilota tylko z odpowiednim narzędziem.
Sprawdź, czy pilot jest w dobrym stanie przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja narzędzi:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne przed przystąpieniem do instalacji.
Zainstaluj narzędzie tnące w uchwycie, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowane.
Zainstaluj narzędzie do chamferowania w uchwycie, upewniając się o jego stabilności.

Użytkowanie narzędzi:2.

Narzędzie tnące: Użyj narzędzia do prostowania wylotu, wykonując ruchy wzdłużne z
umiarkowanym naciskiem.
Narzędzie do chamferowania: Użyj narzędzia do chamferowania, aby delikatnie wygładzić
krawędzie gwintu lub wylotu bębna.

Zakończenie pracy:3.

Po zakończeniu użytkowania oczyść narzędzia z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj narzędzia w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanej skrzynce.



Instrukcje Utylizacji
Narzędzia i akcesoria powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub incydentów zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Kalibrów STEEL
ONE BROWNELLS.



STEEL ONE CALIBER SETS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja tehokas tapa käsitellä .32 kaliiperin aseiden piipunsuuta. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet leikkureita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jossa se ei vahingoitu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä leikkureita vain vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Älä koskaan työnnä leikkuria voimakkaasti. Anna työkalun tehdä työnsä.
Varmista, että kätesi ovat kaukana leikkuureiden teristä käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Pidä leikkurit puhtaina ja huolletaan säännöllisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä kahva leikkuriin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että opas on oikein asennettu ja pitää leikkurin suorassa linjassa.

Käyttö2.

Aseta piipunsuu tasaiselle pinnalle.
Käynnistä leikkuri varovasti ja käytä tasaista painetta.
Leikkaa piipunsuu halutun muotoiseksi.
Tarkista leikkurin tilanne säännöllisesti käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetty tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä teräviä osia tavalliseen sekajätteeseen. Käytä erityisiä teräviä jätteiden keräysastioita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuotesuojausasetusta (GPSR). Varmista, että olet



tietoinen mahdollisista vaaroista ja seuraa annettuja ohjeita turvallisen käytön varmistamiseksi.

Muista raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.32 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SETS från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att säkerställa
säker och effektiv användning av kaliberverktyg. För att skydda dig själv och andra, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte om det finns synliga skador.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar under användning för att skydda ögon och händer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Följ alltid lokala lagar och förordningar vid användning av verktyg och vapenrelaterade produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte fräsen eller avfasningsfräsen om du är osäker på hur de ska användas.
Se till att fräsen är korrekt installerad innan användning för att förhindra olyckor.
Använd alltid ett stabilt arbetsbord eller arbetsyta för att utföra fräsning.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i verktyget.
Var försiktig med att hantera skarpa verktyg och bitar.
Förvara produkten på en säker plats efter användning för att förhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Installera fräsen:1.

Välj rätt fräs för den aktuella kalibern.
Sätt in fräsen i handtaget och se till att den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att fräsen är korrekt justerad med hjälp av piloten.

Använda fräsen:2.

Placera den del som ska fräsas på en stabil yta.
Håll handtaget med båda händerna för att säkerställa stabilitet.
Tryck försiktigt ner fräsen mot materialet och rotera den långsamt för att utföra fräsning.
Använd avfasningsfräsen för att bryta kanterna på räfflingen eller mynningen på revolvercylindern.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör fräsen och handtaget efter användning för att ta bort skräp och spån.
Inspektera verktygen regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och skrot från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om säkerhetsåtgärder och eventuella
produktåterkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt säkerhetsmedvetande hjälper till att säkerställa en trygg
användning av STEEL ONE CALIBER SETS.



Návod pro bezpečné používání sady STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečném používání produktu, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím a zajistili si
bezproblémový zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástrojů vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
Nepoužívejte nástroj pro jiné účely, než pro které je určen.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s čelními a zkosenými řezáky buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Nikdy nepoužívejte poškozené řezáky nebo piloty.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně uchycena k řezáku před použitím.
Při výměně pilotů se ujistěte, že je nástroj vypnutý a odpojený od jakýchkoli zdrojů energie, pokud je to
relevantní.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: 90° čelní řezák, 45° zkosený řezák, rukojeť a pilot.
Instalace:2.

Připevněte rukojeť k požadovanému řezáku (čelní nebo zkosený) podle potřeby.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně a bezpečně připevněna.

Použití:3.
Používejte nástroj na správném kalibru a ujistěte se, že je pilot správně umístěn.
Při práci s nástrojem udržujte ruce a obličej v bezpečné vzdálenosti od řezné hrany.
Po dokončení práce nástroj důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené nástroje likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.
Nepohazujte nástroje do běžného odpadu; zajistěte jejich ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo vyhledejte
další informace na oficiálních webových stránkách výrobce.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Přejeme vám bezpečné a úspěšné používání sady STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS.
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